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Аннотация. В статье представлена информация о наиболее значимых аспектах биографии 
и педагогического наследия К. Д. Ушинского, актуальных для современной практики гуманитарно-
го образования. Авторы приводят биографические сведения о знаменитом педагоге, которые сви-
детельствуют об особом влиянии семьи, учителей гимназии, известных профессоров университета 
на становление взглядов и направлений деятельности известного педагога, называют важные фак-
ты биографии К. Д. Ушинского как начинающего талантливого преподавателя Демидовского лицея 
в Ярославле, снискавшего особую любовь и преданность учащихся. Авторы анализируют и ком-
ментируют основные идеи великого педагога, связанные с вопросами обучения родному языку на 
основе принципов народности; обсуждают, опираясь на известные работы Ушинского, проблемы 
создания универсальных учебных книг для обучения родному языку и речи и основные требова-
ния к отбору дидактического материала к учебным языковым курсам с обязательным воспитываю-
щим и развивающим потенциалом. Внимание авторов привлечено к актуальным сегодня вопросам 
антропологической и гуманистической традиции при изучении языка и речи, задачам специальной 
всесторонней подготовки учителя, формированию у него ответственности перед воспитанниками 
в деле обучения и воспитания. 
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Abstract. The paper explores the most significant aspects of K. D. Ushinsky’s biography and pedagogical legacy 
relevant to the modern practice of liberal education. The biographical information about the famous teacher we pro-
vide testifies to the special influence of his family, gymnasium teachers, famous university professors on the formation 
of K. D. Ushinsky’s views and activities. Moreover, the paper also gives important biographic facts which describe the 
founder of scientific pedagogy as a talented novice teacher at the Demidov Lyceum in Yaroslavl, where he won students’ 
genuine love and devotion. We analyse and comment on the outstanding educator’s main ideas related to the issues of 
native language teaching based on the principles of nationality (narodnost). In addition, drawing on Ushinsky’s well-
known works, we discuss the problems of creating universal schoolbooks for teaching the native language and speech 
and the basic requirements for the selection of didactic material for language courses with compulsory upbringing and 
developing potential. We focus attention on the critical issues of the anthropological and humanistic tradition in study-
ing language and speech, the objectives of special comprehensive teacher training as well as the formation of teachers’ 
responsibility towards schoolchildren in education and upbringing.
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Введение. К. Д. Ушинский, бесспорно, 
является основоположником русской педа­
гогической науки. Ближайший его сорат­
ник Л. Н. Модзалевский справедливо пи­
сал: «Ушинский – это наш действительно 
народный педагог, точно так же как Ломо­
носов – наш первый народный ученый, Су­
воров – наш народный полководец, Пуш­
кин – наш народный поэт, Глинка – наш 
народный композитор» [Модзалевский 
1896:162]. В истории российской педагоги­
ческой и методической науки нет ему рав­
ных по охвату и глубине осмысления идей, 
которые, как удивительные прогностиче­
ские проекты, на много лет вперед опре­
делили смыслы процессов обучения и вос­
питания в российской школе. Мы и сегод­
ня ссылаемся на педагогические постулаты 
К. Д. Ушинского, рассуждая о связи обуче­
ния с практическим опытом ребенка, о на­
родности образования как этнокультурной 
и просветительской традиции российской 
школы, о родном языке как основном ин­
струменте воспитания, о гуманистическом 
и нравственном начале в любом воспита­
тельном воздействии на ребенка и, конеч­
но, о высокой ответственности взрослого, 
педагога, наставника в непрерывном обуча­
ющем диалоге со своим воспитанником. 

Остановимся подробнее на важных 
моментах биографии К. Д. Ушинского 

и ключевых вопросах его педагогическо­
го наследия, соединим эту информацию 
с рассуждением об актуальности и востре­
бованности идей великого педагога для 
современной школы, прежде всего для 
преподавания родного языка.

Анализ
Благоприятная среда для формирования 

личности будущего педагога 
Великий русский педагог Константин 

Дмитриевич Ушинский родился 3 мар­
та (по старому стилю 19 февраля) 1823 
года (по другим данным в 1824 году) в Туле 
[Груздев, Новиков 2022]. Детство и отроче­
ство будущего педагога прошли «без печа­
ли, без лишения, среди любивших талант­
ливого мальчика отца и матери. Оттого он 
так любил русскую семью» [Памяти… 1896: 
105]. Большое влияние в детстве на буду­
щего русского педагога оказала его мать 
Надежда Степановна Ушинская (в деви­
честве Капнист), которой он лишился, не 
достигнув и 12 лет. 

Позднее в личных дневниках К. Д. Ушин­
ский отмечает значительное влияние семьи 
на ребенка: «Трудно выразить в словах, более 
доступных для выражения грусти или зло­
сти, чем отрадного чувства, особенное свет­
лое нечто, что рождается в нашей душе, когда 
мы вспоминаем теплоту родимого семейного 
гнезда. До глубокой старости остаются в нас 
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какие­то задушевные связи с той семьей, из 
которой мы вышли» [Ушинский 1948: 471].

Домашнее образование под руковод­
ством матери позволило Ушинскому 
поступить сразу в третий класс Новгород­
Северской гимназии, которая стала сле­
дующей после семьи школой будущего 
педагога. 

К. Д. Ушинский относился к тем ред­
ким людям, которые с теплотой вспомина­
ли школьные годы. Как говорили в то вре­
мя, «не хорошо учили, но хорошо учились». 
Учились хорошо потому, что среди учителей 
встречались энтузиасты своего нелегко­
го дела, создававшие особую образователь­
ную среду для своих воспитанников. Таким 
был директор Новгород­Северской гимна­
зии И. Ф. Тимковский, который любил нау­
ки (знания), самозабвенно проповедовал 
и прививал эту любовь своим ученикам. 

В благоприятную образовательную сре­
ду попал К. Д. Ушинский и в Московском 
университете. Т. Н. Грановский и П. Г. Ред­
кин – современные и передовые профес­
сора, которые на своих лекциях создава­
ли условия для интеллектуального и куль­
турного совершенствования студентов. 
Несмотря на то что по стилю педагогиче­
ской деятельности это были два разных 
преподавателя, роднило их то, что они 
призывали своих студентов получать обра­
зование не ради образования, а для того, 
чтобы принести пользу государству. Ушин­
ский был покорен нравственным обли­
ком профессоров, очень много взял от них 
для формирования индивидуального сти­
ля деятельности, и мы можем утверждать, 
что они стали его первыми наставниками, 
которые показали будущему юристу важ­
ные стороны профессионального мастер­
ства и подлинного служения своему делу на 
научном и педагогическом поприще. 

Первые «педагогические опыты» 
После окончания юридического факуль­

тета Московского университета в 1846 г. 
Константин Ушинский был назначен ис­
полняющим обязанности профессора «ка­
меральных наук» (экономики, финан­
сов) Ярославского Демидовского юриди­
ческого лицея. В сентябре этого же года 
он представил Совету лицея мнение о не­
обходимости изменения порядка препода­
вания юридических дисциплин, в 1847 г. – 
мнение о необходимости пополнения 

библиотеки лицея, позднее – проект пра­
вил об испытаниях, переводе, выпусках 
и наградах студентов. Все его предложения 
были одобрены Советом лицея, отлича­
лись актуальными и смелыми взглядами на 
цели и задачи научной и профессиональ-
ной школы. В сентябре 1848 г. Константин 
Дмитриевич произнес на торжественном 
собрании лицея широко известную речь 
«О камеральном образовании». Он адресо­
вал ученикам и коллегам яркое проблем­
ное рассуждение о роли «государства в под­
держку публичного заведения с универси­
тетским устройством», которое «сообщает 
камеральное образование молодым людям» 
и стремится сделать из них «верных прово­
дников благодеяний верховной воли», при­
готовить грамотных «камералистов­чинов­
ников на службу отечества», а в целом об­
щее образование должно переменить свое 
направление и соответствовать «духу вре­
мени – новому состоянию науки, инду­
стриальному развитию века» [Покровский 
1914: 146].  Молодой профессор отличал­
ся смелостью и самостоятельностью суж­
дений. В лекциях он увлеченно рассуждал 
о передовых для того времени идеях само­
образования личности, говорил о необхо­
димости быть глубоко осведомленным че­
ловеком в той области профессиональных 
знаний, которой ты служишь, любить свое 
дело и быть ему преданным. И это, несо­
мненно, вызывало живой отклик у его слу­
шателей – студентов лицея, которые очень 
ценили мнение молодого преподавателя.

Некоторое время (с марта по май 1848 г.) 
Ушинский редактировал неофициаль­
ную часть газеты «Ярославские губернские 
ведомости» и способствовал пропаганде 
естественно­научных и исторических зна­
ний. «Статьи, написанные К. Д. Ушинским 
для ярославской газеты, – пишет А. Н. Ива­
нов, исследовавший жизнь и деятельность 
великого педагога в Ярославле, – были его 
первыми литературными выступления­
ми. В них достаточно ярко отразились его 
общественно­политические взгляды. В них 
он ставил и обсуждал, вопреки инструкци­
ям для местных газет, вопросы государ­
ственного значения» [Иванов 1963: 86].

Ярославский период в жизни Ушинского 
имел огромное значение для становления 
его педагогических взглядов и формиро­
вания перспективных идей образования. 
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Важно отметить, что еще в студенческие 
годы он наметил для себя «роль преобразова­
теля и умелого наставника». «Приготовлять 
умы! Рассеивать идеи!.. Вот наше предна­
значение. Отбросим эгоизм, будем трудить­
ся для потомства! Пренебрегая насмешка­
ми, вытерпевая гонения, жертвуя всем… 
наслаждениями семейства, почестей, сла­
вы, богатства… отказавшись совершенно от 
самих себя, – работать для потомства! <…> 
Не жди награды ни на земле, ни на небе, – 
знать это и все­таки отдать им и жизнь 
свою – велика любовь к истине, ко благу, 
к идее», – писал Ушинский в 1844 г. в своем 
студенческом дневнике (цит. по: [Федорова 
2018: 163]).

В лекционных курсах он стремился обе­
спечить необходимый личностный контакт 
со своими воспитанниками. «Конечно, 
более всего желал бы я, чтобы мы поняли 
друг друга, чтобы ваше внимание еще более 
согрело мою ревность и чтобы то и дру­
гое было плодом не суровой обязанности, 
а обоюдного нашего стремления к исти­
не и желания быть полезным нашему оте­
честву», – говорил он, знакомясь со сту­
дентами Демидовского лицея на одной из 
первых лекций [Ушинский, Электронный 
ресурс].

Но начальство заподозрило молодого 
педагога «в политической неблагонадеж­
ности», и в 1849 г. его уволили из лицея. 
Это было большой потерей для передовой 
демократической интеллигенции и студен­
чества Ярославля. 

Переехав в Петербург, Ушинский актив­
но включается в общественное обсуждение 
актуальных вопросов педагогики и народ­
ного образования в некрасовском «Совре­
меннике», преподает словесность и гео­
графию в Гатчинском сиротском инсти­
туте, работает инспектором Смольного 
института.

В последующие годы Ушинский всеце­
ло посвятил себя литературно­педагогиче­
ской деятельности. «Принести как можно 
больше пользы моему отечеству, – писал 
он, – вот единственная цель моей жизни…» 
(цит. по: [Федорова 2018: 164]).

Педагогическая деятельность и среда, 
в которую был включен К. Д. Ушинский 
сразу после окончания университета, тре­
бовала перемен. В 1856 г. появилась статья 
Н. И. Пирогова «Вопросы жизни». Это был 

призыв к переосмыслению всего учебно­вос­
питательного дела в России. Предлагались 
разные пути и подходы для реформирова­
ния образовательного процесса в русской 
школе. Н. И. Пирогова и К. Д. Ушинского 
волновали прежде всего задачи современ­
ной им школы. Но если Н. И. Пирогов рас­
сматривал их с точки зрения общечеловече­
ских идеалов и важности этого вопроса для 
общества, то К. Д. Ушинский был практи­
ком и решал реальные, поставленные жиз­
нью задачи школы.

Модель национального воспитания
К. Д. Ушинский внимательно изу­

чал опыт западноевропейского образова­
ния, сравнивал его с российским, искал 
его достоинства и недостатки. В резуль­
тате анализа различных систем образова­
ния, наблюдения за конкретным опытом 
успешных западных и российских педаго­
гов он смог сделать вывод о необходимо­
сти создавать и отстаивать модель нацио-
нального (русского) воспитания.

При этом, как отмечал Константин 
Дмитриевич, эта модель, которую не надо 
выдумывать, она появилась вместе с рус­
ским народом, она с ним и развивается: 
«…воспитание существует в русском наро­
де столько же веков, сколько существует 
сам народ – с ним родилось, с ним вырос­
ло, отразило в себе всю его историю, все 
его лучшие и худшие качества. Эта почва, 
из которой вырастают новые поколения 
России, сменяя одно другое. Ее можно удо­
брить, улучшить, приноровившись к ней 
самой, к ее требованиям, силам, недо­
статкам; но пересоздать ее невозможно» 
[Ушинский 1948: 482].

По мнению К. Д. Ушинского, успех 
развития русского национального, само­
бытного образования заключается в трех 
составляющих: реформирование содер­
жания образования, создание учебников 
и учебных пособий для школы, подготов­
ка педагогов.

Следует особенно подчеркнуть, что 
в основе разработки педагогом «русского» 
содержания образования лежит идея (прин-
цип) народности. К. Д. Ушинский предло­
жил уникальный авторский подход: народ­
ность должна стать не только обществен­
ной идеей, но и основой воспитания, так 
как именно в процессе воспитания фор­
мируется идеал человека, т. е. дается четкое 
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представление, какого человека и для чего 
необходимо формировать. Стержнем наци­
онального образования стало изучение рус­
ского языка. К. Д. Ушинский вернул в рус­
скую школу обязательный предмет – родной 
язык. В России XIX в. сложилась парадок­
сальная ситуация – русские люди пора­
жали иностранцев безукоризненным зна­
нием иностранных языков, но при этом 
говорили и писали на родном языке с ошиб­
ками. К сожалению, обучение русскому 
языку велось без учета возрастных и пси­
хологических особенностей детей. Русский 
язык в системе К. Д. Ушинского стал сред-
ством «развивающего и воспитывающего 
обучения». 

Для того чтобы обеспечить эффектив­
ность процесса национального воспита­
ния и обучения, необходимо было исполь­
зовать специальные средства организации 
процесса передачи знаний о языке и речи. 
Вот почему прежде всего сферой интере­
сов К. Д. Ушинского стало создание учеб-
ной  и  методической  литературы  для  шко-
лы. Несомненно, русский педагог был зна­
ком с учебниками и пособиями для школы, 
которые создавались его западноевропей­
скими коллегами. Однако результат его 
методической деятельности не был про­
стой компиляцией: учебники и рекоменда­
ции для учителей представляли самостоя­
тельный и творческий труд великого педа­
гога. Он как автор учебников при выборе 
содержания опирался на идею народности, 
ставил во главу угла принципы наглядно­
сти, доступности, сознательности и актив­
ности, проявлял заботу о прочности учеб­
ного знания и развивающем и воспиты­
вающем характере обучения. Коллега 
К. Д. Ушинского по Смольному институ­
ту благородных девиц Д. Д. Семенов очень 
точно определил общественное и педа­
гогическое значение его учебных книг, 
которые должны «преследовать общеоб­
разовательные цели, должны быть сво­
бодны от всякой тенденциозности и про­
ведения односторонней пропаганды каких 
бы то ни было партий», а главнейшая зада­
ча учебной книги – «образовать человека» 
[Памяти… 1896: 114–115]. 

Опережающие время идеи 
«Родного слова»

Первым учебником, подготовленным 
автором в новой концепции, стал «Детский 

мир» с «Хрестоматией» (1861). Это свое­
образная детская энциклопедия, в которой 
автор поставил две дидактические задачи: 
расширение кругозора ребенка через вклю­
чение познавательного и развивающе­
го материала о природе, географии и рус­
ской истории и изучение русского языка 
с использованием приложения­хрестома­
тии с «образцами слога лучших писателей» 
России и Западной Европы. 

Но следует признать, что наибольшей 
популярностью среди родителей и педа­
гогов пользовалась книга «Родное слово» 
(1864). В этом учебнике К. Д. Ушинский 
реализовал свою основную идею, называя 
родной язык «великим народным педаго-
гом», который не только учит нас много­
му, но и учит очень легко, «по какому­то 
недосягаемому облегчающему методу». 
[Ушинский 1948: 527]. 

Секрет этого способа, на наш взгляд, 
кроется в содержании  подобранного 
К. Д. Ушинским языкового  дидактическо-
го материала и его учебно-воспитательного 
значения. Основа учебных текстов – народ­
ное творчество: сказки, пословицы, пого­
ворки, прибаутки, загадки. Этот материал 
должен быть понятным, интересным и, 
по мнению педагога, особенно «близким 
ребенку». Например, сравнивая русские 
народные пословицы с пословицами других 
стран, К. Д. Ушинский пришел к выводу, 
что наш материал и разнообразнее, и глуб­
же, и живописнее по форме и поэтичнее 
по духу. (О популярности и ценности это­
го учебника свидетельствует и тот факт, что 
до революции он был официально реко­
мендован Министерством народного про­
свещения для использования в начальных 
школах России и издан тиражом 1 милли­
он 520 тысяч экземпляров в период с 1885 
по 1900 г. [Ушинский 1997: 12].)

Вопросы определения родного  язы-
ка  как  основы  образования затрагивались 
К. Д. Ушинским сначала в статье «Родное 
слово» (1861), а затем уже в учебниках 
«Родное слово для детей младшего возрас­
та. Год первый» (1864 – год первого изда­
ния), «Родное слово для детей младшего 
возраста. Год второй» (1864 – год первого 
издания).

Книги для чтения облегчали учите­
лю выбор материала для работы в клас­
се и соответствовали всем принципам 
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педагогики К. Д. Ушинского, а руковод­
ство для первоначального обучения было 
первым методически выстроенным тру­
дом в области методики преподавания род­
ного языка. Несмотря на то что пособие 
не содержит современных педагогических 
терминов, подходы, постулируемые педа­
гогом, вполне актуальны для современной 
практики преподавания языка.

Взгляды К. Д. Ушинского на язык и его 
природу, на способность языка воздейство­
вать на человека, на особую логику усвое­
ния языка детьми – коррелируют с совре­
менными исследованиями по психолинг­
вистике и лингвокультурологии, которые 
рассматривают язык, с одной стороны, как 
средство общения, а с другой – как спо­
соб постижения реальности. Отсюда осо­
бое внимание к пословицам, поговоркам, 
загадкам русского народа, позволяющим 
формировать картину мира ребенка посред­
ством наблюдения над языком. И хотя 
великий педагог считал, что русская посло­
вица есть насмешка над грамматическим 
правилом и совершено не годится для 
грамматического разбора, он в то же вре­
мя видел в ней лучшее средство приобщить 
ребенка к «живому источнику народного 
языка и внушить душе ребенка бессозна­
тельно такт этого языка» [Ушинский 1906: 
61]. Предлагаемые педагогом тексты (от 
загадок и пословиц и далее – большие по 
объему жанры) объ единены тематически, 
например: «Учебные вещи и игрушки», 
«Кушанья и напитки», «Животные четве­
роногие и птицы», «В школе и дома», что 
позволяет формировать у ребенка обоб­
щенное и систематизированное представ­
ление о мире. 

В книгах К. Д. Ушинского неоднократ­
но встречается мысль о языке как средстве 
постижения мира. Ребенок, по мнению 
педагога, узнает о языке, работая не только 
с языковыми правилами, но и с текстовым 
материалом, представленным в учебниках 
и чрезвычайно богатом жизненными сове­
тами и воспитательными сентенциями: 
«Говорит мальчик отцу: “Купи мне, тятя, 
очки, я хочу по­твоему книги читать”. – 
“Хорошо,” – отвечал отец. – “Я куплю 
тебе очки, только детские”. И купил маль­
чику азбуку» [Ушинский 1870: 2]. Тексты 
К. Д. Ушинского содержат воспитательный, 
«метафорический» вывод­рекомендацию 

или включают вопросы, помогающие ребен­
ку сделать вывод самостоятельно, например 
текст «Кто добра не делает никому?»: 

«Гришенька! Одолжи мне на минутку каран­
даша», а Гриша в ответ: – «Носи свой, мой мне 
самому нужен». – «Гриша, помоги мне уложить 
книги в сумку», а Гриша в ответ: – «Книги твои, 
сам их и укладывай». Любили ли Гришу товари­
щи? [Ушинский 1870: 5].

Естественный воспитательный эффект 
дидактического  материала, собранно­
го К. Д. Ушинским в книге «Родное сло­
во», чувствуется и в последовательности 
его  расположения  в учебнике, где предла­
гается переход от речи к наблюдению над 
языком, учитывается взаимосвязь наглядно-
сти  и  логики: сначала обращается внима­
ние детей на то, как они говорят, посколь­
ку в речи они бессознательно руководству­
ются грамматическими законами, а затем 
предлагается прийти к пониманию и фор­
мулированию грамматического правила, 
опираясь на опыт употребления тех языко­
вых форм, которые уже усвоили и исполь­
зуют дети. 

Понимание языка как транслято-
ра и хранителя ценностей, передающих­
ся из поколения в поколение, неоднократ­
но постулируется самим К. Д. Ушинским 
и находит отражение в подборе языкового 
материала: «Язык есть самая живая, самая 
обильная и прочная связь, соединяющая 
отжившие, живущие и будущие поколе­
ния народа в одно великое, историческое 
живое целое» [Ушинский 1994: 236]. 

Особое внимание педагог обращал на 
великую роль учителя русского языка, 
на плечах которого «лежит обязанность 
обзора всех приобретаемых детьми зна­
ний и приведение их в стройную логиче­
скую систему, потому что родное слово 
есть именно та духовная одежда, в кото­
рую должно облечься всякое знание, чтобы 
сделаться истинной собственностью чело­
веческого сознания» [Там же: 396]. 

Интересным является и тот факт, что 
К. Д. Ушинский часто называет учителя 
«наставником», что, можно сказать, соот­
носится с современными тенденциями 
субъект­субъектного подхода в образова­
нии: учитель не довлеет над обучающимся, 
а направляет его, дает возможность самому 
прийти к логически следуемым выводам: 
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«Изустная речь основана на мышлении; 
следовательно, наставник русского языка 
обязан дать детям упражнения, возбуждаю­
щие мысль и вызывающие выражение этой 
мысли в слове» [Ушинский 1906: 26]. 

Хочется вспомнить еще одно утвержде­
ние К. Д. Ушинского, не потерявшее акту­
альности и значимости в современной 
школе: «Не ясно ли теперь, что преподава­
ние отечественного языка в первоначаль­
ном обучении составляет предмет главный, 
центральный, входящий во все другие пред­
меты и собирающий в себе их результаты, 
и что я имел право взглянуть на наставника 
отечественного языка как на руководите­
ля…» [Ушинский 1906: 25]. Представленная 
в «Родном слове» педагогическая система 
основана на объединении естественно­на­
учного и гуманитарного (историко­фило­
логического) знания, а связующим звеном 
является родной язык. Именно это поло­
жение о метафункциональности  речевых 
способностей, которые развиваются учите­
лем­словесником, особенно востребовано 
в практических опытах по формированию 
читательской  грамотности как базового 
вида грамотности и основы для формиро­
вания других компетенций, позволяющих 
современному школьнику быть успешным. 

Идеям развития креативного мышле­
ния ученика, умения соотносить знания 
с реальной жизненной практикой подчине­
на логика дидактического материала. Так, 
во второй год обучения К. Д. Ушинским 
предлагается работа с разными типами тек­
стов, например словесное описание клас­
са и составляющих его элементов («Всякой 
вещи свое место», «Классная доска», 
«Грифельная доска», «Наш класс»), рас­
смотрение плана помещения и соотнесе­
ние его со своим классом, а далее – работа 
с художественным текстом, посвященным 
этой же теме («Кончил дело – гуляй сме­
ло») [Ушинский 1870: 5–6]. Таким обра­
зом, по мнению великого педагога, осу­
ществляется работа со «сплошными тек­
стами» (рассчитанными на подробное 
чтение) и формируются необходимые для 
жизни умения – сопоставлять прочитанное 
с собственным опытом освоения действи­
тельности. Для того чтобы у ребенка созда­
лось целостное представление о каком­ли­
бо предмете или явлении, К. Д. Ушинский 
предлагает не только работать с текстом, 

но и обращать внимание на иллюстра­
тивный материал («Что нарисовано на 
этой картинке? Расскажите»), на схемы 
(«Таков ли ваш дом? Расскажите и срав­
ните. Начертите план»), на предметы или 
явления вокруг («Такова ли ваша грифель­
ная доска? Сравните грифельную доску 
с классною» и т. п.) [Ушинский 1870].

Важно подчеркнуть опережающий время 
принцип отбора и представления текстов 
в учебниках К. Д. Ушинского. В современ­
ной методике преподавания русского языка 
последовательно реализуется текстоориен­
тированный подход в обучении. Такой под­
ход был реализован и К. Д. Ушинским, при 
этом чаще всего материалом для обучения 
служил художественный текст. 

Основными источниками для упражне­
ний в учебниках «Родное слово» являют­
ся стихотворения, специально сочиненные 
или подобранные рассказы («Булочник», 
«Как Мише сшили сюртук», «Сапожник», 
«Из детских воспоминаний» и мн. др.), 
причем к многим из них в качестве заго­
ловка используется пословица («Не плюй 
в колодец – пригодится воды напить­
ся») или название сказки (например, 
«Братец Иванушка и сестрица Аленушка», 
«Плутишка кот», «Сивка­бурка») [Там же].

Нельзя не сказать о важности практи­
ко­ориентированного подхода к обучению 
и формированию речевых навыков, пред­
лагаемого К. Д. Ушинским в качестве при­
оритетного: «Всякое не мертвое, не бес­
цельное учение имеет в виду готовить дитя 
к жизни; а ничто не может быть важнее 
в жизни, как уметь видеть предмет со всех 
сторон и в среде тех отношений, в кото­
рые он поставлен» [Ушинский 1906: 28]. 
При этом приемы, используемые педаго­
гом при работе с текстом, до сих пор при­
ветствуются учителями­словесниками: это 
предтекстовые, притекстовые и послетек­
стовые задания, рассказ по картинке и т. п. 
Например, в теме «Животные травоядные 
и плотоядные» перед текстом «Лиса и кро­
лик» даются вопросы: «Кто есть траву? Кто 
ест мясо?» [Ушинский 1895: 39]. После тек­
ста «Ласточка» дается вопрос: «Как живет 
ласточка и как курица?» Далее следует 
план хозяйственных построек и задание: 
«Расскажите, что начерчено на этом пла­
не?» [Ушинский 1870: 64–65]. После текста 
«Сапожник» следуют задания: «Назовите 
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все части сапога. Расскажите, из чего и как 
его сшили» [Там же: 72–73].

Отметим, что К. Д. Ушинскому удалось 
создать не просто учебники для начальной 
школы, а учебно-методические  комплексы, 
включающие учебник, учебное пособие 
и рекомендации педагогам – «ряд таких 
педагогических указаний по первоначаль­
ному обучению, таких гуманных идей по 
воспитанию, согретых такою бескорыст­
ной любовью к русским детям» [Памяти… 
1896: 114–115].

Введение в современной школе пред­
метов «Родной язык (русский)» и «Родная 
литература (русская)» является неопровер­
жимым подтверждением того, насколько 
актуальны и востребованы сегодня педаго­
гические взгляды и идеи К. Д. Ушинского, 
насколько важно обращать особое вни­
мание на роль отечественного языка как 
«удивительного педагога», «народного 
наставника», дающего возможности есте­
ственным путем сформировать представ­
ления о жизни.

Подготовка нового педагога – 
гуманиста и антрополога

Новые педагогические идеи и подходы 
должны были быть реализованы, по мне­
нию Ушинского, только подготовленными 
специалистами, профессионалами.

Специальную подготовку педагогов 
К. Д. Ушинский признавал одним «из самых 
важных вопросов государства» [Памяти… 
1896: 50]. Благодаря его идеям, наставлени­
ям и его живому участию, в России появи­
лись педагогические классы в средних жен­
ских учебных заведениях. С полным правом 
мы сегодня можем сказать, что во мно­
гом именно стараниями К. Д. Ушинского 
открылась возможность получения обще­
го и педагогического образования для жен­
щин, которых до этого учили «чему­нибудь 
и как­нибудь». По мнению просветителя, 
в русской женщине необходимо развивать 
способность и умение заниматься обучени­
ем и воспитанием своих детей. «Я желал бы, 
чтобы русская женщина, испытав глубокое 
наслаждение самой учить и развивать сво­
его ребенка, не уступала этого положения 
никому без крайней необходимости» [Там 
же: 114–115]. 

Вторым уровнем педагогического обра­
зования стали учительские семинарии – 
специальные профессиональные учебные 

заведения как для мужчин, так и для жен­
щин. И наконец, К. Д. Ушинский обо­
сновал создание специальных (антропо­
логических) факультетов в университетах, 
которые бы готовили квалифицирован­
ных преподавателей для средней и высшей 
школы. К сожалению, последний уровень 
педагогического образования так и остал­
ся проектом, который смогли реализовать 
в России только после 1917 г. 

К. Д. Ушинский признавал, что у педа­
гога, который будет руководить процес­
сом образования нового поколения детей, 
должно быть хорошее общее образование, 
педагогическая, психологическая, методи­
ческая и практическая подготовка. 

И, несомненно, особое значение приоб­
ретает тот факт, что еще в середине XIX в. 
К. Д. Ушинский обосновал сущность педа-
гогического образования как антропологи-
ческой науки – науки, изучающей прежде 
всего человека. Отметим, что он рассма­
тривал педагогику не как некую «синтети­
ческую науку» [Гончаров 1974: 69], которая 
вбирает в себя совокупность знаний о чело­
веке, а науку, которая применяет системный 
подход в воспитании человека, т. е. учитыва­
ет всю целостность умственных, нравствен­
ных и физических возможностей личности. 
Таким образом, педагогическая наука тре­
бует многосторонних знаний о человеке: 
«Искусство воспитания имеет ту особен­
ность, что всем оно кажется делом знако­
мым и понятным, а иным даже – делом лег­
ким, – и тем понятнее и легче кажется оно, 
чем менее человек с ним знаком теорети­
чески и практически. Почти все признают, 
что воспитание, требует терпения; некото­
рые думают, что для него нужны врожден­
ная способность и умение, то есть навык; 
но весьма немногие пришли к убеждению, 
что, кроме терпения, врожденной способ­
ности и навыка, необходимы еще и специ­
альные знания…» [Ушинский 1950: 11].

Этот подход остается актуальным и важ­
ным и в настоящее время, когда мы рас­
суждаем о проблемах персонализации обу­
чения, гуманизации образования и поиске 
инновационных подходов в педагогиче­
ской деятельности. 

По мнению К. Д. Ушинского, педа­
гог должен понимать душу ребенка во 
всех ее проявлениях. Велика роль и самой 
личности учителя, педагога, наставника: 
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«В воспитании все должно основывать­
ся на личности воспитателя, потому что 
воспитательная сила изливается только из 
живого источника человеческой лично­
сти. Никакие уставы и программы, ника­
кой искусственный организм заведения, 
как бы хитро он ни был придуман, не мо­
жет заменить личности в деле воспита­
ния… Преподаватель должен иметь не­
обыкновенно много нравственной энер­
гии, чтоб не уснуть под убаюкивающее 
журчанье однообразной учительской жиз­
ни» [Ушинский 1895: 46]. И этот манифест 
«персоналистической педагогики» особен­
но актуален в наши дни.

Выводы. Если анализировать педа­
гогические идеи и оценивать вклад 
К. Д. Ушинского в развитие русской шко­
лы, то трудно выделить в его педагогиче­
ской системе что­то главное и что­то вто­
ростепенное. На наш взгляд, самая боль­
шая заслуга великого педагога заключается 
в том, что он открыл в научной парадигме 
XIX в. особую «педагогическую область» – 
представил педагогику как самостоятель-
ную  прикладную  науку, на основе которой 
должна быть построена «русская школа», 
а сам остался в истории образования как 
«самобытный», типично русский педагог. 
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